
84. Не Спешите

 

«Ладно, неважно, я уже здесь... Я просто должен сделать так, как сказал мне лидер Мончи, и
показать этим бедолагам, что такое настоящее зелье!»

Хокинс беспомощно покачал головой, надеясь, что не потратит здесь слишком много времени.

– Я пришел сюда сегодня, потому что слышал, что у Позолоченной розы есть кое-какие
достижения в области зельеварения. Зелье надежды было названо самым мистическим зельем
за последние десять лет в городе Тысячи парусов... ха-ха…

Хокинс остановился, его смешок был полон презрения, он, не скрываясь, высмеивал своего
оппонента.

– Великий алхимик Хокинс, как получилось, что у вас есть время посетить Позолоченную розу?
– у Фало не было другого выбора, кроме как подойти и ответить.

Честно говоря, если бы это случилось раньше, Фало, несомненно, ретировался бы без единого
слова, столкнувшись с Хокинсом. Какие разговоры, у него статус мага и алхимика 9-го ранга,
как он может противостоять великому магу и великому алхимику? Это ли не способ
напроситься на неприятности?

На самом деле, пока он был в аукционном доме Черный рог Фало всегда так и поступал.

В Черном роге не было никого, кто лучше Фало умел читать язык тела и приспосабливаться к
ситуации.

Он работал там много лет, и единственный раз, когда он допустил роковую ошибку, был в тот
момент, когда он встретил Лин Юня.

Но сегодня Фало не собирался отступать.

– А ты кто такой? – Спросил Хокинс.

– Я Фало, алхимик Позолоченной розы. Я несколько раз слушал ваши лекции в Окленде.

– О, Фало! Мне очень жаль, но я становлюсь старше, и моя память играет со мной злые шутки,
– сказал Хокинс, презрительно улыбаясь.

Хокинсу было только за сорок, и он был далек от того, чтобы потерять память из-за старости.
Он сказал это только потому, что ему не хотелось разговаривать с простым алхимиком. Он был
уважаемым великим алхимиком и мог потерять репутацию, если люди узнают, что его
знакомый в таком месте был жалким алхимиком.

Когда он говорил, что его память играет с ним злые шутки, это на самом деле означало:
«Пардон, я тебя не знаю, так что нечего фамильярничать!»

К несчастью, Фало оказался куда менее тактичным, чем предполагал Хокинс.



После того, как Хокинс высмеял его, Фало сделал вид, что не расслышал, и изобразил
подобострастную улыбку.

– Я не ожидал встретить великого алхимика Хокинса в Городе Тысячи парусов. Ах да, я
слышал, как вы говорили об обмене мастерством с Позолоченной розой? Это очень
замечательно, великий Алхимик Хокинс, я всегда помнил о ваших глубоких знаниях после
лекций в Окленде. Если у вас есть время, пожалуйста, дайте мне несколько советов.

– Так... Фало, я сейчас очень занят, – пробормотал Хокинс, явно недовольный происходящим.
«Бля, ты что, не слышал, как я сказал, что не знаю тебя? Неужели недостаточно ясно? Я тебя
совсем не знаю, ясно?»

– Странно, великий Алхимик Хокинс, разве вы пришли в Позолоченную розу не для обмена
опытом?

– Ну и что?

– Ну, я уже сказал, что являюсь алхимиком Розы…

– Я... – Хокинс чуть не поперхнулся. В этот момент ему действительно захотелось дернуть Фало
за ухо и спросить, он что, настолько тупой, что не понимает, что значит обмен мастерством. «Я
пришел сюда, чтобы уничтожить вашу репутацию. Вы же не думали, что я великий явлюсь из
Черной башни, чтобы дать несколько советов неумелым алхимикам Розы? Мне хорошо
заплатили, чтобы я доставил вам тут неприятности».

«Спокойно, спокойно…»

Хокинс глубоко вздохнул и снова приказал себе сохранять самообладание.

Он был уважаемым великим алхимиком, как он мог забыть манеры перед алхимиком и кучкой
зевак? Это навлекло бы позор на Черную башню.

«Ладно, это же всего лишь пара советов. К каким знаниям может иметь доступ алхимик в свои
двадцать лет? Я легко могу это сделать, даже если бы тут было десять человек».

Убедив себя в этом, Хокинс задумался о том, как действовать дальше.

«Хорошо, я просто дам несколько советов и воспользуюсь этой возможностью, чтобы показать
всем, насколько низок уровень алхимиков Позолоченной розы. Если после этого они еще
осмелятся говорить об создании самого мистического зелья десятилетия...»

– Ладно, Фало, задавай свой вопрос, я очень спешу.

– Благодарю вас, великий алхимик Хокинс, – поспешно сказал Фало, вынимая из кармана
листок бумаги. – Видите ли, великий алхимик Хокинс, в этой формуле не хватает только одного
ключевого фрагмента данных, – Я рассчитывал его в течение нескольких месяцев, но так и не
добился результатов. Вы можете помочь?



– Конечно, дай посмотреть... – Хокинс небрежно взял бумагу и проверил написанную на ней
формулу.

Минуту спустя Хокинс слегка нахмурился.

Через десять минут выражение лица Хокинса стало серьезным.

Через полчаса Хокинс наконец-то отодвинул толпу в поисках свободного столика, взял перо и
начал делать какие-то вычисления.

Через час его лоб покрылся крупными каплями пота.

Два часа спустя...

Через два часа настала очередь Фало проявлять нетерпение!

– Хм, великий алхимик Хокинс, вы уже закончили?

– Погоди... – Хокинс вытер пот со лба и быстро записал на листе бумаги еще какие-то расчеты.
Одного листа бумаги было недостаточно, и теперь перед ним лежало несколько десятков
листов, заполненных всевозможными символами и цифрами.

Но чем дальше, тем больше Хокинс чувствовал себя беспомощным. Откуда у этого проклятого
Фало такая испорченная формула? Она была похожа на лабиринт. Чем сильнее он пытался ее
решить, тем больше запутывался.

– Великий алхимик Хокинс, уже вечер, не хотите ли поужинать?

– Щелк. – Перо в руке Хокинса сломалось.

– Хм... пойди купи новое перо для великого алхимика Хокинса. Захвати еще и одеяло, может
быть, он проведет здесь ночь.

– Понятно, алхимик Фало, – не было никакой необходимости просить. Хаусс знал, о чем Фало
его попросит. Он быстро сменил перо Хокинса. Но когда он принес одеяло, то заметил, что
великий алхимик сердито смотрит на него. Он не знал, стоит ли ему отдавать его.

– Не волнуйтесь, великий алхимик Хокинс, не спешите, убедитесь, что делаете все правильно.

Фало выглядел искренним, но внутри гнусно посмеивался. «Какой противный этот великий
алхимик. Он действительно считал себя всемогущим и осмелился прийти в Розу для обмена
опытом. Ты хоть проверил, кому принадлежит это здание? Теперь понимаешь? Формула,
которую великий маг Мерлин дал мне всего лишь для практики, легко загнала тебя в тупик».

Расчеты Хокинса заполняли страницу за страницей. Не считая вопросов, которые время от
времени задавал Фало, во всем вестибюле не было слышно ни звука, поскольку все остальные
зрители с любопытством задавались вопросом, что же там за формула такая, которая занимает
великого алхимика Хокинса на целый день.

Только Фало знал истинную причину.

Эту формулу ему дал Мерлин несколько дней назад. Он должен был практиковаться с ней
ежедневно. Фало вспомнил слова мага Мерлина о том, что в тот день, когда он завершит



расчеты формулы, он станет мастером-алхимиком.
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